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LISTE DES ABÉVIATIONS 
 
CAN: Club des Ami (es) de la Nature 
CAMGEW: Cameroon Gender and Environment Watch 
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PREAMBULE  

L’assemblée générale tenue le Vendredi 30 Décembre 2018 au siège de 
l’organisation à Yaoundé a permis de faire l’état de lieu des activités de 
l’organisation tout au long des années 2017 et 2018. Le présent rapport décris les 
activités menées, le niveau d’exécution des résolutions de la dernière assemblée 
générale et les difficultés rencontrées. 
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INTRODUCTION 

La visite préliminaire effectuée dans l’arrondissement de BELABO  du 07 au 09 
Décembre  2017 nous a permis de préparer les populations pour le développement de 
leurs  capacités sur la valorisation des impacts du barrage de Lom Pangar. Grace à un 
processus participatif, les autorités administratives et les populations locales ont été 
invités à prendre part à aux sessions de formations qui se tiendront plu tard. Cette visite 
était centrée sur les réunions avec: 

 le Sous Ŕ Préfet; 

 le représentant du Maire (Le Secrétaire de la Mairie de Bélabo); 

 les chefs de canton ou des villages affectés par le barrage de Lom Pangar.  
 

I. OBJECTIFS DE LA VISITE  

 rencontrer les autorités civiles et traditionnelles; 

 planifier ou programmer des sessions de formation pour la défense des intérêts des 
populations locales et la valorisation des impacts du projet Lom pangar. 
 

II. METHODOLOGIE 
L’équipe du projet  constitué de TAMETA NGOUFFO Noel et de NGUM JAI Raymond 

ont quitté la gare voyageur de Yaoundé le Jeudi 07 Décembre 2017 à 19 H15 min. Une fois 
arrivé à Bélabo, les membres de l’équipe ont organisé des réunions; des échanges 
participatives et des interviews semi-structurés avec des autorités civiles et 
traditionnelles. Les activités du projet avaient lieu chaque jour de 8 H 00 à 17  H00:  

 à Mbaki II et à Goyoum le Vendredi  08 Décembre 2017;  

 à  Képéré - Deng Deng le Samedi  08 Décembre 2017.   

Plusieurs types de données ont été collectés avec un accent mis sur le développement 
de partenariats et la planification d’autres projets dans la région de l’Est. 15 flacons 
de miel brun d’Oku ont été distribués aux autorités dans le cadre de la préparation aux 
futurs projets pour la promotion de l’apiculture et d’octroi des microcrédits pour des 
alternatives à la chasse et la promotion des produits forestiers ligneux.  

 
III. ACTIVITES ET RESULTATS  
       III. 1. Rencontre  avec  le Secrétaire  Particulier du Sous Ŕ Préfet  

 La rencontre avec M. Ngah Jonas a été très 
édifient.  Il a apprécié notre initiative et s’est engagé à 
informer le Sous Ŕ Préfet  pour qu’il nous accorde tout 
son soutien. Il nous  a instruit de le saisir ou le  Sous Ŕ 
Préfet  au cas ou nous rencontrons une quelconque 
difficulté. En effet, le  Sous Ŕ Préfet  étais en tournée de 
prise de contact et devrait être surement intéressés par 
les différents aspects de nos projets,  pour le 
développement de l’arrondissement de Bélabo.   Les 
contacts utiles obtenus au cours de cet échange sont 
contenus dans le tableau ci-dessous. 
 

 

I. PROJET DE SENSIBILISATION DES POPULATIONS POUR LE 
DEVELOPPEMENT DE LEURS  CAPACITES SUR LA VALORISATION 
DES IMPACTS DU BARRAGE DE LOM PANGAR  
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No 

 
NOM ET PRENOM(S)     

 
NIVEAU DES RESPONSABILITES 

CONTACT(S)  
TELEPHONIQUE(S)    

1 M. REBEKA   Sous Ŕ Préfet  677198312  

2 M.  NGAH Jonas      Secrétaire Particulier du Sous Ŕ Préfet   696154317. 
662133204   

3 M. BATOURI    Bruno Chef du village GOYOUM  693627737  

 
III. 2. Rencontre  avec le Sécrétoire Général de la Mairie de Bélabo  
Il s’agissait de la rencontre avec M. ANABA. Cette rencontre nous a permis de 

cerner les différents aspects des activités du CEE et de CAMGEW pour lesquels la mairie 
de Bélbo peut être en partenariat.  D’une manière générale, le Secrétaire Général  nous a 
encouragé et nous rassuré  toutes les décisions prises lors de notre rencontre seront 
rapportées  à Monsieur le Maire (ZOH Honoré Boniface). Le sécrétoire Général nous à 
encourager à nous inspirer des préoccupations des populations locales affectées par le 
barrage de Lom Pangar. Ces préoccupations nous permettrons de monter des projets 
concrets avec un ancrage local. 

 

  
 

 
 

Les contacts utiles issus de cette rencontre sont: les suivants 

No NOM ET PRENOM (S) NIVEAU DES 
RESPONSABILITES 

CONTACT(S)  
TELEPHONIQUE(S)    

1 M. ZOH Honoré 
Boniface  

Maire de la commune de Bélabo  690454289  
 

2 M. ANABA     Sécrétoire Général de la Mairie 
de Bélabo  

 697615341,  677976260,  
666020219  

 
III. 3. Rencontre  avec les responsables de la Radio communale de Bélabo  (RCB) 

FM : 96.5. 
La rencontre avec Monsieur Serge A. Tetka (Le Chef de chaine)  et ses 

collaborateurs : Cette rencontre avait permis de jeter les bases d’un partenariat 
communicationnel pertinent et ancré dans les valeurs locale. Le Chef de chaine  a 
présenté son entière disponibilité à nous accompagner pour une diffusion de nos activités 
dans la région de l’Est-Cameroun. Monsieur Serge A. Tetka  à  préciser que la Radio 
communale pouvait être une courroie de transmission entre CAMGEW ; le CEE et les 
populations de Bélabo. La Raadio communale de Bélbo  dispose suffisamment des 
ressources pour diffuser nos activités en plusieurs langues locales (Képéré, baya, 

Vue de façade avant de la Mairie de Bélabo 
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Bamoun, Bobilis, Pol ect). Elle peut contribuer ainsi à faire de CAGEW et du CEE des ONG 
s très actives et très connues dans l’Est-Cameroun.  

 

 
 
Les contacts utiles issus de cette rencontre sont les suivants: 

No NOM ET PRENOM(S)    NIVEAU DES 
RESPONSABILITES 

CONTACT(S)    
TELEPHONIQUE(S)    

1 M. Tetka Serge A.  Chef de chaine  694993381, 675149209, 
243084702   

2 Mme  BEKONO Rose  Chargée des programmes 
en langue anglaise 

694392286  

3 Mme.  NANGA Florence  Chargée des programmes 
en langue Képéré  

694892976  

4 Mme.  BOMBE 
Bernadette  

Chargée des programmes 
en langue Bobilis  

693131897 

5 Mme.  ABOE Yvonne  
Damaris  

Chargée des programmes 
en langue Pol  

691686601  
 

 
 

Vue de façade avant du siège de la radio Communale de Bélabo ; FM ; 96 ;( 
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III. 4. Rencontre  avec le Chef du village  MBAKI II et ses notables  
Cette rencontre a été improvisée par l’équipe du projet car MBAKI II  est sur la 

route BELABO  - GOYOUM. Beaucoup de préoccupations concernant le  barrage de Lom 
Pangar ont été évoquées. Nous avons demandé au chef du village MBAKI II et ses 
notables de mieux structurer leurs revendications pour les présenter  lors de la session 
de formation du 16 Décembre 2017. Les autorités du village MBAKI II nous ont bien suivi 
et nous ont rassuré de leur soutient  pour la mise en œuvre des projets du CEE et de 
CAMGEW. 
 

  
 
 
 
 Les contacts utiles issus de cette rencontre sont les suivants: 

No NOM ET PRENOM(S)   NIVEAU DES  
RESPONSABILITES 

CONTACT(S)  
TELEPHONIQUE(S)    

1 M. TEKOUA Jean Paul  Chef du village  660624235 , 694312574 

2 M. DAMOUSSO Jean Pierre  Notables    

3 M. MBITASSOH Justin  662704462  

4 M.  POUKI Lionel   

5 M.  KODJIA Géraldin Leaders locaux   

6 M.  DJATIM Simon  656016893  

 
III. 5. Rencontre  avec le Chef du village GOYOUM et ses notables 

 Cette rencontre était très pertinente. Le village GOYOUM  bénéficié d’un foyer 
communautaire  comme compensation communautaire  pour la réinstallation des 
populations de Lom 2. Par ailleurs GOYOUM n’a pas bénéficié d’autres compensations. 
Les populations de GOYOUM  subissent plusieurs impacts négatifs du barrage de Lom 
Pangar. Parmi ces impacts négatifs, ils ont cités: 

 les inondations des champs; 

 l’ouverture des vannes d’eau de manière inopinée; 

 les conflits entre  les   populations autochtones et les autres populations qui affluent 

suite à la construction du barrage.  

 

Salle d’accueil des visiteurs de la chefferie de MBAKI II  
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Par rapport à tous les impacts du barrage de Lom Pangar sur le village GOYOUM , 

nous avons demandé  au chef du village et ses collaborateurs de mieux structurer leurs 
réclamations pour les présenter lors de la session de formation qui s’est tenue au foyer 
communautaire de GOYOUM le Dimanche 17 Décembre 2017 à partir de 12 H OO.  

 

 
 
 
 
Les contacts utiles issus de cette rencontre sont les suivants:   

No NOM ET PRENOM (S)    NIVEAU DES 
RESPONSABILITES 

CONTACT(S)  
TELEPHONIQUE (S)   

1 M. BATOURI Bruno  Chef du village 693627737 

2 M. SARDE SARDE  Notable  655249795 

3 M. WADJIRI   Notable 656 467459 

  
III. 6. Rencontre  avec le Chef du canton Képéré Ŕ Deng Deng  et ses collaborateurs  

 Cette rencontre a eu lieu le 09 Décembre 2017. Elle a été très conviviale et nous a 
permis d’être informer des principaux impacts du barrage de Lom Pangar sur les 
populations de Deng Deng. Les 4 villages de réinstallation qui ont été créés à Deng Deng 
sont : 

 Le village OUAMI;  

 le village DEWELE; 

 le village Lom Pangar; 

 le village HAMAN. 

Panne de moto survenue lors du trajet 

 

Entretien avec le chef du village Goyoun et ses notables  
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Parmi ces impacts, nous pouvons cités: la construction d’un centre de santé malgré 

que ce centre de santé soit inachevé pourtant le barrage est déjà fonctionnel ; 

 l’afflux massif des populations qui a fait passer la population du canton Képéré- 

Deng Deng de 4000 habitants avant la construction du barrage à plus de 18 000 

habitants après la construction du barrage; 

 la non prise en compte des préoccupations réelles des populations locales ; 

 la réalisation des projets par EDC sans tenir compte du document d’étude d’impact 

environnemental et social ; 

 la non construction du port de pèche et du marché périodique de Deng Deng ; 

 l*aggravations des maladies endémiques liées à l’eau et des MST (la prévalence du 

VIH Ŕ SIDA a augmenté d’environ 10 %);  

 la désertion des zones de recasement à couse du manque des ressources dans les 

zone de réinstallation. A titre d’illustration sur plus de 50 familles recasées dans les 

zones de réinstallations il reste moins de 10 familles dans ces zones de 

réinstallations; 

 le manque de protéines animales du à l’interdiction de l chasse et la mauvaise 

organisation de la pèche ;   

 le manque d’électricité et de plaques solaires. Ces plaques solaires sont plutôt à 

OUAMI  (l’une des zones de réinstallation) et non à Deng Deng;  

 le manque d’une concertation franche et permanente entre les principales parties 

prenantes pour le suivi environnemental, social et sanitaire des impacts du projet 

du barrage de Lom Pangar; 

 l’insécurité et l corruption des forces de maintien de l’ordre ; cette insécurité peut 

entrainer la prolifération de la verdict populaire, de la légitime défense et porter 

atteinte au vivre ensemble; 

 la mauvaise organisation des indemnisations et la corruption perpétuelle des 

différents intervenants ; 

 les problèmes dus à l’indemnisation de 30 de largeur au lieu de 100 m de largeur  

pour la construction de la ligne de transport; 

 la lenteur dans les procédures d’attribution et d’exécution des marchés publics. 

Entretien avec le chef du canton Deng Deng et ses notables  
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Les autres ONGs ont exécutés récemment des projets à Deng Deng sont : 

 la commission justice et paix; 

 Globl village Cameroon; 

 etc ; 

 Les contacts utiles issus de cette rencontre sont les suivants:  

NO NOM ET PRENOM(S)     NIVEAU DES 
RESPONSABILITE(S)    

CONTACT(S)    
TELEPHONIQUE(S)    

1 M. KASSALA  Roger  Chef du canton Képéré - Deng 
Deng 

676462204,  656097592 

2 M. LAOURICE Charles  Président  intérimaire du comité 
de développement 

696083818  

3 M. BASSOUM 
KASSALA Guy Marcel  

Sécrétoire  697474047 

4 M. ABDOU  Chauffeur  698999828,  671109635  

 
III. DIFFICULTÉS RENCONTREES 

Au cours de cette visite, plusieurs difficultés ont été rencontrées : 

 les difficultés de connexion téléphonique notamment  à Mbaki II où les poteaux et 

les câbles  électriques de l’opérateur NEXTEL ont été détruits lors des travaux 

d’entretien routier;   

 le mauvais état de la route MbakI II Ŕ Goyoum ; 

 le mauvais état de la route Mbambo- Deng Deng. 

CONCLUSION  
Au cours de cette mission de collecte des données et de planification des sessions 

de formation, beaucoup d’informations ont été recensées. Les autorités et les leaders 
locaux ont été impliqués pour une mise œuvre réaliste et efficiente des séances  de 
formation. Ainsi deux séances de formation ont été programmées. La première séance de 
formation était prévue à Goyoum probablement dans l’après Ŕmidi. Cette première 
séance de formation regroupant des personnes venant des villages Goyoum,  Mbaki II et 
L0m II. La deuxième séance de formation était prévue à Deng Deng probablement dans la 
matinée. Cette deuxième séance de formation regroupant des personnes venant des 
villages Deng Deng, Lom Pangar, OUAMI, Lom Pangar, DEWELE, et HAMAN.  
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INTRODUCTION 

Du 16 au 18 Décembre  2017, s’est tenue à Bélabo dans la région de l’Est ŔCameroun,  
un séminaire de formation des populations par rapports aux impacts du barrage de Lom 
Pangar. Ce séminaire nous a permis d’identifier les difficultés de ces  populations pour le 
développement de leurs capacités. Grâce à un processus participatif, les autorités 
administratives et les populations locales ont été sensibilisées et organisées pour la 
rédaction des plaintes. Par ailleurs, elles ont été formées d’une part sur la problématique 
d’un développement local durable et d’autre part sur la réplication des projets de 
CAMGEW et du CEE dans le canton Képéré- Deng Deng. Cette visite était centré sur les 
réunions avec:  

 les populations de Goyoum, Mbaki II et de Lom 2 à la salle commune de Goyoum; 

 les populations de Deng-Deng, Wami et de Dewele au foyer communautaire de 
Deng Deng.   

 
I. OBJECTIFS DE LA VISITE  

 rencontrer les autorités civiles et traditionnelles; 

 identifier de manière participative les problèmes des populations locales et 
difficultés de valorisation des impacts du projet Lom pangar;  

 envisager de manière participative, les solutions concrètes pour le développement 
participatif des zones riveraines du barrage de Lom Pangar et du parc national de 
Deng Deng. 
 

II. METHODOLOGIE  
L’équipe du projet  constitué de TAMETA NGOUFFO Noel,  NGUM JAI Raymond et 

WIRSY EMMANUEL Binuy a quitté Yaoundé le Samedi 16 Décembre 2017 à 10 H15 min. 
Une fois arrivé à Bélabo, les membres de l’équipe ont passé nuit pour attendre le 
lendemain. Le voyage s’est poursuivi le dimanche 17 Décembre  à Goyoum. Des échanges 
participatifs et des interviews semi-structurés avec des autorités civiles et traditionnelles 
ont permis la mise en œuvre des activités du projet qui se sont déroulées chaque jour. Un 
accent a été mis sur la franche collaboration et l’élaboration des activités concrètes de 
lutte contre la pauvreté:  

 à Goyoum le Dimanche  17 Décembre 2017 de 14 heures à 17 heures 30;  

 à  Képéré - Deng Deng le Lundi 17 Décembre 2017 de 10 heure à 13 heures 30.   

Plusieurs types de données ont été collectés avec un accent mis sur le développement 
de partenariats et la planification d’autres projets dans la région de l’Est. Apres 
l’exposition et la vente du miel brun d’Oku, les autres activités de CAMGEW et du CEE ont 
été expliquées aux populations. Ces dernières ont été incitées à s’organiser pour faciliter 
le montage des requêtes et des projets en collaboration avec CAMGEW et CEE. 

 
III. ACTIVITES ET RESULTATS  
       III. 1. Rencontre  à Goyoum  
 Arrivée, très tôt  en matinée, l’équipe du projet a effectué des entretiens sous forme 
d’interviews semi-structurées à la chefferie de Goyoum . Ces entretiens nous ont permis 
de collecter les informations sur la nécessite d’améliorer les conditions de vie des 

II.PROJET DE FORMATION DES POPULATIONS RIVERAINES DU BARRAGE 
DE LOM PANGAR POUR LA REDACTION DES PLAINTES ET LA 
VALORISATION DES IMPACTS.  
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populations de Goyoum par rapport aux impacts du barrage de LOM Pangar Quelques 
projets développement y ont été recensés à savoir:    

 l’agroforesterie et la polyculture participative; 

 l’apiculture avec des ruches fabriquées en bois; 

 la lutte contre les maladies endermiques liées aux barrages; 

 gestion durable des forets et la valorisation des produits forestiers autres que le 

bois d’œuvre; 

 la  culture participative du Gnetum africana (Okoak); par les associations 

d’agriculteurs;   

 l’octroie des microcrédits et la réalisation effective des microprojets; 

 la mise sur pied des mesures concrètes et participatives pour gérer les conflits 

hommes-animaux (Gorilles, Chimpanzé, biches, etc.) au niveau des frontières de la 

réserve forestière de Deng Deng  

Lorsque  la session de formation a commencé dans la salle commune de Goyoum, 
les principaux problèmes évoqués par les populations et les solutions envisagées ont 
été consignées dans le tableau suivant. 

 

  
Entrée de la salle commune de Goyoum    Séance de formation dans la salle commune de Goyoum   

   

NO PROBLÈMES ÉVOQUÉS SOLUTIONS ENVISAGÉES  

1 
 
 
 
 

 

Insuffisances des salles de 
classe à l’école maternelle et 
primaire Ainsi qu’ au collège 
d’enseignement  secondaire 
(CES). 
 Taux élevé de l’APEE (20 000).   

Renforcer et développer des partenariats avec 
EDC, SNV, l’APEE, l’état et les autres  bailleurs de 
fonds pour construire de nouvelles salles de 
classes. 

 
2  
 

Manque d’une tribune pour un 
bon déroulement des défilés lors 
des fêtes  

Interpeller l’état et les autres partenaires au 
développement  
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3 
 
 
 

 

Manque des aires de jeu pour le 
développement des activités 
sportives locales  
 
 
 

Renforcer et développer des partenariats avec 
EDC, SNV, l’APEE, l’état et les autres  bailleurs de 
fonds pour construire des aires de jeu.  
Organiser localement la communauté pour 
rechercher un site pour les activités sportives et 
commencer son entretien 

4 
 
 

 

Déperdition scolaire. Par 
exemple l’effectif total du CES 
n’est que de 90 élèves  

Organiser et développer régulièrement les 
campagnes de sensibilisation et d’éducation pour 
un développement durable sur une base locale  
Encourager les parents à œuvrer pour l’éducation 
à long terme de leurs enfants  
Interpeller les partenaires et la communauté 
éducative pour la distribution des prix 
d’excellence pour encourager les meilleurs élèves  

5 
 

 
 

Insécurité    Développer les capacités de la brigarde de 
gendarmerie et de l’autorité traditionnelle  
Promouvoir un dialogue inclusif et permanent 
avec toutes les communautés notamment entre 
les autochtones et les allogènes.  

6 Manque de dynamisme des 
populations locales notamment 
les éleveurs,  pécheurs et les 
agriculteurs D’où une économie 
transnationale ou extravertie 
(Les allogènes qui sont venus 
pratiqués la pèche, l’élevage, la 
chasse, le commerce etc.) 
n’investissent pas à Goyoum.   
 
Manque d’un comité de 
développement ou d’une 
plateforme pour promouvoir les 
échanges socio-économiques et 
le développement participatif 
local    
 
 
 

Créer et promouvoir plusieurs associations de 
développement par secteur d’activité.  
Former les éleveurs, les pécheurs et les 
agriculteurs aux nouvelles techniques 
agropastorales et de pèche durables. 
Suivre régulièrement les activités des différentes 
associations et publier leurs rapports en ligne.  
Mettre sur pied un comité de développement sous 
la supervision des autorités civiles et  
traditionnelles. 
Sensibiliser et former les populations locales pour 
la pratique concrète de l’apiculture et de 
l’agroforesterie et d’autres activités génératrices  
de revenues.  
Développer les capacités des femmes pour les 
autonomiser. Cette  autonomisation des femmes 
sera accompagnée par l’octroi des microcrédits. 
Inciter les populations à  pratiquer l’apiculture en 
couple pour en tirer le plus de profit. 
Inciter les allogènes à investir dans leur lieu de 
résidence ou de travail (Goyoum) grâce à des 
facilités foncières et socio-économiques.  . 

7 Braconnage et autres problèmes 
liés à la réserve. 
 
 Conflits entre les espèces 
protégées (gorilles, chimpanzés, 
etc.) et les agriculteurs. 
 
 Ces espèces protégées dévorent 
les bananes, les papayes, les 

Sensibiliser permanemment les populations 
Développer les activités génératrices de revenues 
comme la valorisation des produits forestiers 
autres que le bois. 
Fixer les limites claires de la  réserve avec des 
grillages  en collaboration avec le MINFOF. 
Développer les séances de formation à la pèche 
industrielle, l’élevage. 
Organiser les réunions d’explication entre le 
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tubercules de manioc etc.   conservateur de la réserve Deng Deng et les 
populations riveraines. Mettre sur pied un comité 
de gestion et de suivi des conflits liés à la réserve   

8  Manque de pertinence et  de 
durabilité des activités de 
certains ONGs comme WCS 
(Wildelife Conservatio  Society) 

Inciter les ONGs à être plus opérationnel et 
promouvoir l’approche locale du développement 
participatif  

9 Prolifération des insectes 
vecteurs de plusieurs maladies   

Désaffecter la retenue 
Vacciner ou déparasiter les populations riveraines 
du barrage  
Faire régulièrement de l’éducation sanitaire 
Distribuer régulièrement les moustiquaires 
imprégnées à longue durée d’action 

10 Non respect des 
recommandations contenues 
dans le plan de gestion 
environnemental et social 
(PGES).    

Mettre sur pied un mécanisme pertinent pour le 
suivi de la mise en œuvre du plan de gestion 
environnemental et social du barrage de Lom 
Pangar   

11 Instabilité du niveau des eaux qui 
affecte l’agriculture et l’élevage   

Eduquer les populations sur la gestion des eaux 
par rapport à l’emprise du barrage. Mise en œuvre 
des nouvelles techniques culturales et de pèche 
adaptées au barrage de Lom Pangar    

12 La prolifération des ravageurs 
des cultures. D’où la pourriture 
rapide du manioc et des autres 
tubercules aux champs   

Mettre sur pied un mécanisme de suivi des 
cultures en partenariat avec l’inspecteur 
d’arrondissement du ministère de l’agriculture  

13 Interdiction de collecter les 
produits forestiers autres que le 
bois d’œuvre (PFAB) 

Organiser les  populations et surtout les femmes 
en Groupes d’initiative commune (GIC) pour 
obtenir le droit d’usage des PFAB  

14 Desséchement des agrumes le 
long du pipeline  

Contacter les autorités locales de COTCO pour 
plus d’éclairages.  

15 Mort des poissons et 
désorganisation de la pèche  

Organiser la pèche et développer les capacités 
des pécheurs locaux  

16 Déplacement de certains 
agriculteurs sans aucune  
indemnisation 

Mettre sur pied une commission impliquant toutes 
les parties prenantes pour des indemnisations 
justes et équitables  

17 Non entretien de la route Goyoum 
-  Deng Deng à cause de la 
réserve forestière 

Interpeller les autorités administratives 
(Conservateur, Sous-préfet, Maire, Délégué 
Départemental des travaux publiques, etc) avec 
l’appui des comites de développement et des 
chefs traditionnels de Goyoum et de Deng Deng 

18 Manque d’un véritable centre de 
sante malgré la proliféra  ration 
des maladies liées au barrage 

Construire et équiper un véritable centre de sante. 
Développer la capacité d’accueil du centre de 
santé en personnels compétents   

19 Manque de hangars et des  
véritables boutiques 
commerciales pour un 
développement du marché local  

Interpeller EDC, COTCO, l’ Unité Technique 
opérationnelle ∕  l’ Unité Forestière 
d’Aménagement  (UTO ∕  UFA)  et la mairie grâce à 
l’entremise du comité de développement avec la 
participation de toutes les parties prenantes de la 
communauté (commerçants et propriétaires 
terriens)   
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20  Echec de plusieurs projets de 
développement initiés pour les 
populations locales par les 
acteurs du développement.   

Suivre et évaluer permanemment les projets de 
développement initiés par les populations et pour 
les populations  locales 
Proposer aux bailleurs de fonds l’aspect du suivi 
évaluation  à long terme dans le cadre de 
planification et de la programmation des projets  
   

 

  
Wirsy Emmanuel expliquant quelques activités  à Goyoum   

 
Avant de terminer la séance de formation, toutes les populations de Goyoum ont été 

invitées à insister dans leurs revendications et la rédaction des plaintes. Cette insistance 
permet efficacement d’attirer l’attention des décideurs et des bailleurs de fonds  La 
session de formation à Goyoum s’est achevée par les échanges individuels, les 
émargements des fiches de présence et de réception des frais de transport ou de 
restauration, les prises photos ainsi que les réjouissances populaires. Populations ont été 
convaincues d\œuvrer pour l’implication effective et réussie des projets de CANGEW et 
du CEE. Un accent particulier a été mis sur la nécessite des populations de Goyoum de 
s’organiser en groupes d’initiative commune   ou en associations pour bénéficier d’un 
suivi-accompagnement et des appuis financiers. Pour plus d\informations sur l’identité 
des participants à ce  séminaires de formation pour le développement, bien vouloir 
consulter les fiches d’émargement.  

  
       III. 2. Rencontre  à Deng Deng  
 Arrivée, le 17 Décembre 2017 en soirée à la chefferie de Deng Deng,  l’équipe du 
projet a effectué des entretiens sous forme d’interviews semi-structurées pour une 
approche participative. Ces entretiens nous ont permis de collecter les informations sur 
la nécessite d’améliorer les conditions de vie des populations du canton Képéré Deng 
Deng  par rapport aux impacts du barrage de Lom Pangar  Quelques projets pouvant être 
réalisé à Deng Deng sont:  

 l’agroforesterie et la polyculture participative;  

 l’apiculture avec des ruches fabriquées en bois; 

 la lutte contre les maladies endermiques liées aux barrages; 

Photo d’ensemble  à la fin de la        
formation  à Goyoum.     
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 gestion durable des forets et la valorisation des produits forestiers autres que le 

bois d’œuvre; 

 la  culture participative du Gnetum africana (Okoak); par les associations 

d’agriculteurs;   

 l’octroie des microcrédits et la réalisation effective des microprojets; 

 la mise sur pied des mesures concrètes et participatives pour gérer les conflits 

hommes-animaux (Gorilles, Chimpanzé, biches, etc.) au niveau des frontières de la 

réserve forestière de Deng Deng. 

Une concertation administrative a eu lieu le Lundi matin (18 Décembre 2017) en vue 
d’évaluer le travail effectué le Dimanche 17 Décembre 2017. Les résolutions prises au 
cours de cette concertation étaient les suivantes:  

 la mise en exergue de la méthodologie générale de la rédaction des plaintes; 

 le co-montage des projets et la programmation collaborative des activités 

conjointes de CAMGEW et du CEE; 

 la production et la diffusion permanente des rapports d’activités du CEE; 

 l’opérationnalisation des activités du CEE et de CAMGEW dans d’autres localités 

comme Okola, les Bamboutos etc; 

 l’identification dans chaque  groupe cible, des enjeux, des priorités et des 

opportunités de planification des projets.  

Lors du séminaire de formation au foyer communautaire de Deng Deng, les principales 
rubriques abordées étaient les suivantes:  

 la présentation de l’équipe du projet; 

 la présentation des activités de CAMGEW et du CEE; 

 l’identification des structures (des jeunes, des femmes, des hommes, de vigilance) 

et des associations de développement  ou des groupes d’initiatives communes 

existants à Deng Deng;     

 la nécessite d’un mécanisme ou d’une structure locale pour le suivi-évaluation des 

projets de CAMGEW et du CEE (agroforesterie, valorisation des PFAB, 

développement des capacités des femmes, etc.). 
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Tameta Ngouffo Noel expliquant quelques activités  à  Deng Deng 

Les problèmes évoqués par les populations et les solutions envisagées ont été 
consignés dans le tableau suivant. 

NO PROBLÈMES ÉVOQUÉS SOLUTIONS ENVISAGÉES  

1 
 
 
 
 

 

Absence des salles de classe pour 
l’école maternelle 
 
Insuffisance des salles de classe à 
l’école primaire et pour les 
établissements secondaires (CES et 
Lycées d’enseignement  général et  
Lycées d’enseignement  technique 
de Deng Deng). A cela s’ajoute le 
taux élevé de l’APEE    

Renforcer et développer des partenariats avec 
EDC, SNV, l’APEE, l’état et les autres  bailleurs 
de fonds pour construire de nouvelles salles de 
classes. 

 
2  

 

Manque d’une tribune pour un bon 
déroulement des défilés lors des 
fêtes  

Interpeller l’état et les autres partenaires au 
développement  

 
3 
 

 

Le manque d’appui et 
d’encadrement des GIC par les 
acteurs de développement comme 
EDC, les ONGs et les autorités 
administratives 

Renforcer et développer des partenariats avec 
EDC, SNV, les ONGs, l’état et les autres  
bailleurs des fonds pour soutenir  les 
associations locales qui œuvrent pour le 
développement de Deng Deng   
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4 
 
 

 

Déperdition scolaire et taux élevé du 
VIH ∕  SIDA chez les jeunes.  

Organiser et développer régulièrement les 
campagnes de sensibilisation et d’éducation 
pour un développement durable sur une base 
locale  
Encourager les parents à œuvrer pour 
l’éducation à long terme de leurs enfants  
Interpeller les partenaires et la communauté 
éducative pour la distribution des prix 
d’excellence pour encourager les meilleurs 
élèves  
Intensifier les campagnes de sensibilisation et 
de dépistages du VIH ∕  SIDA dans les lieux de 
regroupement, les églises ou communautés de 
foi et surtout dans les établissements scolaires.  

5 
 

 
 

Insécurité    Développer les capacités du poste de police  et 
de l’autorité traditionnelle  
Promouvoir un dialogue inclusif et permanent 
avec toutes les communautés notamment entre 
les autochtones et les allogènes.  

6 Manque de dynamisme de 
développement chez les populations 
locales notamment chez les 
éleveurs,  les pécheurs et les 
chasseurs et les  agriculteurs 
allogènes. D’où une économie 
transnationale ou extravertie (Les 
allogènes qui sont venus pratiqués 
la pèche, l’élevage, la chasse, le 
commerce etc.) n’investissent pas 
dans le canton Képéré Deng Deng. 
 
Insuffisance du dynamisme du 
comité de développement ou d’une 
plateforme pour promouvoir les 
échanges socio-économiques et le 
développement participatif local    
 
 
 

Redynamiser les associations de 
développement par secteur d’activité.  
Former les éleveurs, les pécheurs et les 
agriculteurs aux nouvelles techniques 
agropastorales et de pèche durables. 
Suivre régulièrement les activités des 
différentes associations et publier leurs 
rapports en ligne.  
Réorganiser et redynamiser le comité   
développement en y instaurant plus de 
transparence et d’efficacité.  
Sensibiliser et former les populations locales  
regroupées en associations pour la pratique 
concrète de l’apiculture et de l’agroforesterie 
et d’autres activités génératrices  de revenues.  
Développer les capacités des femmes pour les 
autonomiser. Cette  autonomisation des 
femmes sera accompagnée par l’octroi des 
microcrédits. 
Inciter les populations à  pratiquer l’apiculture 
en couple pour en tirer le plus de profit. 
Inciter les allogènes à investir dans leur lieu de 
résidence ou de travail (canton Képéré Deng 
Deng) grâce à des facilités foncières et socio-
économiques.  . 

7 Manque d’un plan d’aménagement 
de la réserve de Deng Deng . Ce 
plan devant préciser les espaces 
<<tampon>> entre la réserve et les 
zones agricoles. 
 
Braconnage et autres problèmes 
liés à la réserve et  à l’Unité 
Technique Opérationnelle∕ Unité 

Œuvrer pour la réalisation et l’actualisation du 
plan d’aménagement de la réserve de Deng 
Deng. Impliquer toutes parties prenantes et 
délimiter la zone tampon  
Sensibiliser permanemment les populations sur 
la nécessite de la conservation participative 
 de la biodiversité et surtout les jeunes. 
Développer les activités génératrices de 
revenues comme la valorisation des produits 
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Forestière d’Aménagement  (UTO ∕  
UFA). 
 
Conflits entre les espèces protégées 
(gorilles, chimpanzés, etc) et les 
agriculteurs. 
 
Ces espèces protégées dévorent les 
bananes, les papayes, les 
tubercules de manioc etc   
 
Débordement des limites initiales de 
l’Unité Technique Opérationnelle ∕ 
Unité Forestière d’Aménagement  
(UTO ∕  UFA) 

forestiers autres que le bois (PFAB). 
Fixer les limites claires de la  réserve avec des 
grillages  en collaboration avec le MINFOF. 
Développer les séances de formation à la 
pèche industrielle, l’élevage moderne et à la 
création des activités génératrices de 
revenues. 
Organiser les réunions d’explication entre le 
conservateur de la réserve Deng Deng, les 
responsables de l’Unité Technique 
Opérationnelle∕ Unité Forestière 
d’Aménagement  (UTO ∕  UFA) et les 
populations riveraines.   
Mettre sur pied un comité de gestion et de suivi 
des conflits liés à la réserve et à  l’UTO ∕  UFA. 
En collaboration avec le MINEPAT et le MINFOF 
Clarifier la situation conflictuelle entre les 
limites de la réserve et la localité de Kidi. 
Clarifier la superficie de  la forêt 
communautaire (4 500 hectares) par rapport à 
celle de la zone agricole (5 600 hectares) 

8  Manque de pertinence et  de 
durabilité des activités de certains 
ONGs comme WCS 

Imiter les ONGs à être plus opérationnel et 
promouvoir l’approche locale du 
développement participatif  

9 Prolifération des insectes vecteurs 
de plusieurs maladies   

Désaffecter la retenue 
Vacciner ou déparasiter les populations 
riveraines du barrage  
Faire régulièrement de l’éducation sanitaire 
Distribuer régulièrement les moustiquaires 
imprégnées à longue durée d’action 

10 Non respect des recommandations 
contenues dans le plan de gestion 
environnemental et social (PGES).    

Mettre sur pied un mécanisme pertinent pour le 
suivi de la mise en œuvre du plan de gestion 
environnemental et social du barrage de Lom 
Pangar   

11 Instabilité du niveau des eaux qui 
affecte l’agriculture et l’élevage   

Eduquer les populations sur la gestion des 
eaux par rapport à l’emprise du barrage. Mise 
en œuvre des nouvelles techniques culturales 
et de pèche adaptées au barrage de Lom 
Pangar    

12 La prolifération des ravageurs des 
cultures. D’où la pourriture rapide 
du manioc et des autres tubercules 
aux champs   

Mettre sur pied un mécanisme de suivi des 
cultures en partenariat avec l’inspecteur 
d’arrondissement du ministère de l’agriculture  

13 Interdiction de collecter les produits 
forestiers autres que le bois 
d’œuvre (PFAB) 

Organiser les  populations et surtout les 
femmes en Groupes d’in initiative commune 
des femmes  (GIC) pour obtenir le droit d’usage 
des PFAB  

14 Non valorisation des produits 
agricoles locaux pendant et après la 
construction du barrage  

Inciter les responsables du barrage à 
consommer les produits agricoles de Deng 
Deng.  

15 Mort des poissons et 
désorganisation de la pèche  

Organiser la pèche et développer les capacités 
des pécheurs locaux  
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16 Déplacement de certains 
agriculteurs sans aucune  
indemnisation 

Mettre sur pied une commission impliquant 
toutes les parties prenantes pour des 
indemnisations justes et équitables  

17 Non entretien de la route Goyoum -  
Deng Deng à cause de la réserve 
forestière 

Interpeller les autorités administratives 
(Conservateur, Sous-préfet, Maire, Délégué 
Départemental des travaux publiques, etc) 
avec l’appui des comites de développement et 
des chefs traditionnels de Goyoum et de Deng 
Deng 

18  Insuffisances des capacités du 
centre de sante malgré la proliféra 
ration des maladies liées au barrage 

Construire et équiper un véritable centre de 
sante. 
Développer la capacité d’accueil du centre de 
santé en personnels compétents et avec des 
équipements adéquats.   

19 Manque de hangars et des  
véritables boutiques commerciales 
pour un développement du marché 
local  

Interpeller EDC, COTCO et la mairie grâce à 
l’entremise du comité de développement avec 
la participation de toutes les parties prenantes 
de la communauté (commerçants et 
propriétaires terriens)   

20 La non valorisation de la main 
d’œuvre locale pendant et après la 
construction du barrage et  dans 
l’administration de la réserve de 
Deng Deng ou de l’UTO  ∕ UFA. 

Effectuer régulièrement  des réclamations 
pertinentes et suivre leurs mises en œuvre 
grâce à l’appui du comité de développement  
Instaurer un cadre de concertation permanant 
entre le comité de développement qui identifie 
les compétences des jeunes et les autres  
administrateurs des structures comme EDC, 
l’UTO ∕ UFA et la réserve de Deng Deng. 

21  Echec de plusieurs projets de 
développement initiés pour les 
populations locales par les acteurs 
du développement.   

Suivre et évaluer permanemment les projets de 
développement initiés par les populations et 
pour les populations  locales 
Proposer aux bailleurs de fonds l’aspect du 
suivi évaluation  à long terme dans le cadre de 
planification et de la programmation des 
projets  
Identifier les secteurs clés par rapport aux 
objectifs et aux orientations stratégiques à 
court et à moyen terme.  
Mettre sur pied des politiques mettant en 
cohérence le développement du contenu local  
et de l’expertise locale  
Orienter directement et efficacement les 
financements vers les communautés de  
producteurs Groupe d’Initiatives Commune 
(GIC) locaux (GIC des agriculteurs, des 
pécheurs, des éleveurs, etc)  . 

22 La non électrification du canton 
Képéré Deng Deng  et les problèmes 
associés   

Consulter et indemniser davantage les 
populations pour qu’elles puissent tirer 
davantage du barrage. Ces populations 
comptent sur l’opérationnalisation de la ligne 
haute tension et veulent bénéficier d’au moins 
2 ans de gratuite de l’électricité. 
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23 Non valorisation de la biomasse 
dans la retenue ou non abattage des 
arbres avant la mise en eau (voir 
figure).  

Valoriser la biomasse en incitant les 
populations riveraines à tirer partie de cette 
importante biomasse de manière plus efficiente   

24 Ouverture des vannes du barrage 
sans avertissement des populations 
locales car les radios de 
télécommunication y afférentes ne 
sont pas effectivement 
opérationnelles  

Entamer une discussion sincère entre les 
autorités traditionnelles (avec l’appui des 
comités de développement) et EDC pour 
clarifier cette situation. 

25 Manque d’une école d’agriculture à 
Deng Deng   

Entamer les discussions avec les ministère 
sectorielles (Ministère de l’agriculture, 
ministère de l’emploi et de la formation 
professionnelle etc.) et saisir des bailleurs de 
fonds pour des appuis financiers,   

26 Manque d’une école de formation 
aux petits métiers (teinture, 
décoration, couture, coiffure, 
cordonnerie, tissage, fabrication du 
savon, de l’amidon, des détergents  
etc.) pour les femmes à Deng Deng   

Entamer les discussions avec les ministères 
sectoriels (Ministère de l’agriculture, ministère 
de l’emploi et de la formation professionnelle, 
ministère de petites et moyennes entreprises 
etc.) et saisir des bailleurs de fonds pour des 
appuis financiers ou l’attribution des micros-
financements,   

  
Dans le tableau suivant,  sont consignés les contacts   téléphoniques des membres   

du conseil traditionnel et  des principales associations.  
 

NO  NOM DE 
L’ASSOCIATION 

DOMAINE 
D’ACETITÊ 

MEMBRES CONTACTE 
TELEPHONIQUE 

 
1 
 
 
 
 

CONSEIL  
TRADITIONNEL  

Organisation 
et gestion du 

pouvoir 
traditionnel  

Chef de groupement ou chef de 
canton:  

KASSALA  ROGER  

676462204,  
656097592  

Chef du village Deng Deng:  
PITOL ELEOZART      

6990000986  

Cheftaine du  village 
MOUNDJE HELENE  

 

Chef du quartier Centre: 
GBALANG KOULA 

697350490  

Chef du quartier Camp SIC: 
LETINA  

 

Chef du quartier General:  
DOCTA NIMAFAL  

 

Chef du quartier Sous Manguier:  
GBABA  

699580554 

Notable: MBOUNDAR JEAN 
MARIE  

690185194 

Notable: MAïOBOUGOU 
Dieudonné  

597058396 

Notable: ABBA THEODORE   

Principaux clans: DOMO, NIMA, 
MBOUH, VAMA, HORO, 

BIABOG, ETON, MEKA, BAYA, 
MBODOMO, POL, FOULBÉ, 
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BAMILÉKÉ, MBOUM, BOBILIS, 
NSAH, SOL, MOUSGOUM, 

BASSA, etc. 

 
2  
 
 
 
 

COMITE DE 
DEVELOPPEME

NT  

Promotion du 
développeme

nt local  

Président: LAOURICE CKARLES   656083818 

Vice Président: BABO PIERRE   

Secrétaire General: BAMIO 
JULIEN  

 

Trésorière: MANKA ROSETE  691917466 

Commissaire au compte: 
HAMOUA BERNARD  

681768415 

3 GIC AVENIR 
NIMA 

Pèche,  
agriculture et 
élevage  

Président: DOCTA NIMAFAL   

Vice Président: NGO DJEM 
Monique  

 

Secrétaire General: 
DOCTA WILFRID  

695404066 
 
 

Trésorier: MOUSSA VALENTIN  
 

  

Commissaire au compte: 
DOCTA KAïGAMA 

 

4 ASSOCIATION 
F.F HORO 

Agriculture  Président: WELLE GASTON   

Secrétaire General: 
DAMA ABOU  

891075913 

Trésorier: Mme ANGELINE   

Commissaire au compte: Mme 
ARLETTE  

 
 

Trésorier: GOLLE FELIX  681745741 

5 JEUNESSE 
START DENG 
DENG  

Promotion 
des activités 
des jeunes et 
leur insertion 
professionne
lle  

Président: AMADOU 
NGBAGUIEU  

694010883 
674356135  

Vice Présidente: SALAMATOU   

Secrétaire General: 
ADZAL DOCTA  

695404066  

Trésorière: Mme ANNIE   

Commissaire au compte: 
LETINA PASCAL  

698817161 

6 GIC MERCI A 
DIEU DE DENG 
DENG  

Agriculture  Président: ZATTAO JEAN 
PIERRE  

 

Secrétaire General: NYANDING 
VIRGINIE  

 

Trésorier: ASSOUNGAT   

Commissaire au compte: MBOKI 
GEORGES  

 

Conseiller: DJEMBO ANGELINE  699619156  

7 ASSOCIATION 
MANDON  

Agriculture Présidente: ISSA DESIRE   

Vice Présidente: Mme 
SOLANGE  

 

Secrétaire General: MYEFELE 
MARCEL  

698309517 
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Secrétaire General Adjoint: 
DOH SERGE  

655993847  

Trésorier: BWALANG KOULA 697350490  

8 ASSOCIATION 
MENGALNEKOM
E  

Agriculture  Président: BOUNDAR JEAN 
PIERRE  

 

Vice Présidente: Mme DANGA 
CLAUDINE  

699869547 

Secrétaire General: HAMAOUA   

Commissaire au compte: 
DJOUDERE  

 

Trésorier:  AYOUAKI FLORETTE   

9 FEMMES 
DYNAMIQUES 
DE DENG DENG  

Agriculture  Présidente: MABEA ANICETTE  698072209 

Secrétaire General: NYANDING 
VIRGINIE  

673305757 
656595910 

Trésorière:   DJEMBO 
ANGELINE  

 

Commissaire au compte : SAME 
CHANTAL  

699619156 

Conseillère : NDJEE 
JACQUELINE   

654261053 

 
Photo d’ensemble  à Deng Deng                           
 
 
 
 IV. DIFFICULTÉS RENCONTRÉES   
Au cours de cette visite, plusieurs difficultés ont été rencontrées : 

 les difficultés de connexion téléphonique notamment  à Mbaki II où les poteaux et 

les câbles  électriques de l’opérateur NEXTEL ont été détruits lors des travaux 

d’entretien routier;   

 le mauvais état de la route Mbaki II Ŕ Goyoum avec des arbres dont la chute barre 

l’accès; 

 le manque d’électricité dans les sites de formation, d’où l’impossibilité de réaliser 

des projections et de digitaliser rapidement les données; 

 le mauvais état de la route Ŕ Goyoum   Ŕ  Deng Deng. 

Emargement des populations à la fin de la 
formation à Deng Deng  
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CONCLUSION  

Au cours de cette mission de formation et de développement des capacités des 
populations riveraines du barrage de Lom Pangar, par une approche semi-structurée` et 
surtout participative beaucoup de données ont été collectées sur les problèmes de 
développement local durable.  La  planification de plusieurs projets  concrets à  court, à 
moyen  et à long terme a été envisagée. Ainsi donc  Les autorités et les leaders locaux 
seront impliqués sur  une mise en  œuvre réaliste et efficiente des résolutions prises lors 
des séminaires de formation.    

   
 

  

Fait à YAOUNDE,  le 30 Décembre 2018. 

Le secrétaire Général                               Le directeur Exécutif 

 

      

Sylvain    KENTSAP                                         Noel TAMETA NGOUFFO 

 

Arbres dont la chute à barrer MbakI IIŔ
Goyoum   l’accès de la route 
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